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CATHOLIC PARISH
Mailing Address: P.O. Box 665, Raeford, N.C. 28376
Web: http://www.stelizabethofhungaryraefordnc.org
Office Email: st.elizabeth.of hungary@sehrecc.org

Office: 910-875-8803

Parish Priest Fr. Edisson Urrego

Office Administrator (communications) Evelyn Luna
communications@sehrcc.org. Isabel Poland

Office Administrator
Director of Faith Formation
faith.formation@sehrcc.org

Maritza Grijalva
Sherry Godoy

Pastoral Assistant Vilma Panas
OC.I.A. Coordinator TJ Freeman
Coordinadora de R.I.CA. Verenice Moctezuma
Pastoral Care of the Sick Melissa Mateo

THE MOST HOLY TRINITY
LA SANTISIMA TRINIDAD

MAY 26, 2026 ~ 26 de MAYO del 2026
OFFICE HOURS/HORAS DE OFICINA
Tuesday/Martes: 10:00am - 4:00pm; Wednesday/Miercoles: 8:00am - 2:00pm
Thursday/Jueves: 9:00am - 4:00pm; Friday/Viernes: 8:00am - 2:00pm
Sunday/Domingo: 9:30am - 3:00pm

CONFESSIONS/CONFESIONES
Wednesday/Miercoles 5:00pm - 6:00pm
Thursday/Jueves 6:00pm - 6:50pm
Saturday/Sabado 3:30pm - 4:30pm
Also scheduled by appointment / Cualquier otra hora con cita previa.
SACRAMENT OF THE ANOINTING OF THE SICK
Please call Fr. Edisson at the parish office for reception of this Sacrament before
surgery, during a hospital stay or serious illness.
SACRAMENTO DE LA UNCION DE LOS ENFERMOS
Por favor llamar a Padre Edisson a la oficina de la parroquia para recibir este
sacramento antes de la cirugia, durante una hospitalizacién o enfermedad grave.

PASTORAL ASSISTANT

For assistance with baptism, weddings and quincefieras, please contact Mrs. Vilma
Panas at 910-249-9834.

ASISTENTE PASTORAL

Para asistencia con bautizos, bodas y quinceneras, Por favor, péngase en contacto
con la Sra. Vilma Panas al 910-249-9834

PASTORAL CARE OF THE SICK

Any request for Pastoral care, please contact Melissa Mateo at (910) 920-5893 for
Communion to homebound, visitation from a Priest for Confession or Anointing of
the sick.

PASTORAL DE LOS ENFERMOS

Cualquier solicitud de atencién pastoral, pongase en contacto con Melissa Mateo al
(910)920-5893 para Comunion a los confinados en casa, visita de |un Sacerdote para
la Confesion o Uncién de los enfermos.

Sabado Misa Vigilia en Ingles
Saturday Vigil Mass
BOgligh. .. cusovimsesssumssssnssssisss 5:00 pm

SUNDAY MASS
MISA LOS DOMINGOS

Misa en Espaiiol
Spanish Mass........ccceeerreneen. 8:30am
Misa en Ingles
English Mass.......cccuevuveunens 11:30am
Misa en Espaiiol

Spanish Mass......cceuvvevrunnne 1:30am

WEEKDAY MASS
MISA DURANTE LA SEMANA

English Mass /Misa en Ingles

Monday.......cccceevrnnne. No Mass/Misa
Tuesday, Thursday and

5 (o7 ) RS, 11:30am
Wednesday..........osmusensersarsen 6:30pm

Spanish Mass /Misa en Espaiiol

Martes y Jueves................... 7:00pm




STEWARDSHIP REPORT FOR MAY 24, 2026

Offertory needed for the week............... $4,231.00
Offertory received for the week............. $4,209.00
Online Offertory................... $402.52
D ONatioNS:ccusesssssummsesisessens $628.62
Faith Formation.........cccccovvvvivieennnnnn.n. $1,996.00
BAA Goal - 2026..........ccovuviviiiiinaann. $27,914.99
BAA received...co.oniiiisivivnsressossmssvssaivive $28,786.00

Thank you for your generosity. May God continue to
bless all of you.
Gracias por su generosidad. Que Dios los siga bendiciendo.

READINGS FOR THE WEEK
Monday: 2Pt 1:2-7 ; Mk:12:1-12
Tuesday: 2 Pt 3:12-15; Mk 12:13-17
Wednesday:2 Tm 1:1-3,6-12 ; Mk 12:18-27

Thursday: 2 Tm 2:8-15; Mk 12:28-34

Friday: 2Tm 3:10-17 ; Mk 12:35-37

Saturday: 2 Tm 4:1-8 ; Mk 12:38-44

Sunday: Dt 8:2-3 14-16; 1 Cor 10:16-17; Jn 6:51-58

OCIAIRICA

There will be Anointing of the Sick on Thursday, June 4th
at the 11:30 am
English Mass and at the 7:00 pm
Spanish Mass. Please sign up on the list
located near the office.

Habra Uncion de los Enfermos el Jueves, 4 de

Junio en la Misa de Inglés a las 11:30 am 'y en la Misa de
Espariol a las 7:00 pm. Inscribase en la lista ubicada cerca

de la oficina.

Si esta interesado en recibir un sacramento de iniciacion, o

If you are interested in receiving a sacrament of
initiation, or if you are an adult missing any
sacraments, please visit our office and speak with Miss
Sherry for more information.

si es un adulto al que le falta algin sacramento, por favor
visite nuestra oficina y hable con la Srta. Sherry para
obtener mas informacion.

The First Friday Mass for devotion to the Sacred Heart of
Jesus, in English is on June 5 at
11:30 am, followed by a Holy Hour and
Benediction. And in Spanish at 7:00 pm, followed by a Holy
Hour and Benediction.
La Misa del Primer Viernes por la devocion al
Sagrado Corazon de Jestis en Ingles es el 5 de
Junio a las 11:30 am, seguida de una hora santa y
bendicion y en Espaiiol a las 7:00 pm,
seguida de una Hora Santa y Bendicion.

Clases de Biblia
Los invitamos a las clases %ergiblia cada Jueves a las 7:45

Bible Study

Feel free to join in at our Bible Study class every Friday
at 10 a.m

The Bilingual First Saturday Mass for devotion to the
Immaculate Heart of Mary is June 6 at ‘&
9:00 am followed by a Holy Hour and
Benediction. ;
La Misa Bilingiie del Primer Sabado por la devocion al
Inmaculado Corazén de Maria es el 6 de Junio a las 9:00

am seguida de una Hora Santa y
Bendicion.

CORPUS CHRISTI
There will be no 1:30 P.M Mass for June 7 due to the
Procession.
We will have 8 altars available for families and friends
interested in sponsoring an altar for the procession.
Please sign up on the list located near the office.
No habyd Misa a la 1:30 p. m. el 7 de Junio debido a la
procesion.
Tendremos 8 altares disponibles para las familias y amigos
interesados en patrocinar un altar para la procesion.

You are welcome to Nocturnal Adoration.
Spend time with the Blessed Sacrament from -

Saturday, June 6 beginning at 9:30 pm until =
5:00 am, June 7. 7

Eres bienvenido a la Adoracion Nocturna. 4
Pasa tiempo con el Santisimo Sacramento desde el
Sabado, 6 de Junio iniciando a las 9:30 pm
hasta las 5:00 am del 7 de Junio.

HOURS OF ADORATION TO THE BLESSED
SACRAMENT & CONFESSION
HORAS DE ADORACION AL SANTISIMO
SACRAMENTO Y CONFESIONES
Wednesday/Miércoles:
5:00 pm - 6:00 pm- Holy Hour & Confession
Hora Santa & confesiones
Thursday/Jueves:

Por favor, inscribanse en la lista situada cerca de la oficina.
While traveling, please remember the
needs of the Parish. You can support &"
your parish either by dropping off % ﬁ
b E 2

q

using the QR code: ) OFce 57 e
Mientras viaja, recuerde las necesidades de la parroquia.
Puede apoyar a su parroquia entregando sus sobres

WHEN TRAVELING @ ﬁ; @
Afaine s
vy

your envelopes early or give online

temprano o donando en linea usando el codigo QR:

4:00 pm - 7:00 pm - Devotion to the Eucharist
Devocion al Santisimo
6:00 pm - 6:50 pm - Confession/confesiones

Friday/Viernes:
4:00 pm - 6:00 pm - Devotion the Eucharist/
Devocion al Santisimo
Saturday/Sabado:

3:30 pm - 4:30 pm - Confession/ confesiones




PRAY LIST
Please pray for our parishioners, especially
those asking for prayers
Por favor oren por nuestros feligreses,
especialmente aquellos que piden oracion:

Jerry Hall, Jill Eubanks, Rose Leake, Johanna G
Hernandez, Lee Dillon, Aracelis Garcia, Jose C. Carrillo,
Ashelie M. Zuniga Posadas , Lidia Zavala ,Luz Dari
Murillo, Juana Rivera, Juan Hernandez, Cecilia Zepeda,
Alez Morelos, Audaz Lugo, Micaela H. Luna, Maria
Escobar, Estela Patricio, Paula Escobar, Ivette Arganduno,
Luz M. Quontane, Arnulfa Ambroco, Maria Ramos, Maria
Dolores Fernandez, Phill Michaud, Isabel Poland.

THE MOST HOLY ROSARY

-~

O

Please join our parishioners for the prayerful @:
recitation of the Most Holy Rosary m
Sunday at 8:00 am before the 8:30 am Mass~ Spanish
Sunday at 11:00 am before the 11:30 am Mass ~

English

Unase a nuestros feligreses para el rezo del Santisimo
Rosario Domingo a las 8:00 am antes de las 8:30 am
Misa en Espafiol Domingo a las 11:00 am antes de las
11:30 am Misa en Inglé

ORACION POR LA SANTIFICACION
DE LOS SACERDOTES

MRSt g e Ons

OH Jesus que has instituido el sacerdocio

para continuar en la tierra la obra divina
de salvar a las almas protege a tus
SACERDOTES en el refugio de tu
SAGRADO CORAZON.Guarda sin
mancha sus MANOS
CONSAGRADAS, que ad iario tocan tu
SAGRADO CUERPO, y conserve puros
sus labios tefiiddos con tu PRECIOSA
SANGRE. Haz que se preserven puros
sus Corazones, marcados con el sello
sublime del SACERDOCIO, y no
permitas que el espiritu del mundo los
contamine. AUMENTA el niumero de
tus apostoles, y que tu Santo Amor los
proteja de todoo peligro. Bendice Sus
trabajos y fatigas, y que como fruto de
Su apostolado Obtengan la salvacid de
muchas almas que sean su Consuelo aqui
en la tierra y su corona eterna en el Cielo.
Amén

PRAYER FOR THE SANCTIFICATION
OF PRIESTS
* - P OO+
OH Jesus, who has instituted the
priesthood to continue the divine work of
saving souls on earth, protect your
PRIESTS in the refuge of your SACRED
HEART. Keep their CONSECRATED
HANDS unstained, which daily touch
your SACRED BODY, and preserve
pure their lips stained with your
PRECIOUS BLOOD. May their Hearts,
marked with the sublime seal of the
PRIESTHOOD, remain pure, and do not
allow the spirit of the world to
contaminate them. INCREASE the
number of your apostles, and may your
Holy Love protect them from all danger.
Bless their works and labors, and may as
a result of their apostolate, they obtain
the salvation of many souls that be their
comfort here on earth and their eternal
crown in Heaven. Amen
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“THE GRACE OF THE LORD JESUS CHRIST, THE LOVE OF GOD, AND THE
COMMUNION OF THE HOLY SPIRIT BE WITH ALL OF YOU?

{2 Corinthians 13:14)

The Kids' Bulletin

Feast of the Most'Holy Trinity

What does the word "Trinity" say about God?
Use the code to find out!

Saint Margaret of Cortona

Saint Margaret of Cortona'’s Story

Margaret was born of farming parents in Laviano,
Tuscany. Her mother died when Margaret was
seven; life with her stepmother was so difficult
that Margaret moved out. For nine years she lived
with Arsenio, though they were not married, and
she bore him a son. In those years, she had
doubts about her situation. Somewhat like Saint
Augustine, she prayed for purity—but not just yet.

One day she was waiting for Arsenio and was
instead met by his dog. The animal led Margaret
into the forest where she found Arsenio
murdered. This crime shocked Margaret into a
life of penance. She and her son returned to
Laviano, where she was not well received by her
stepmother. They then went to Cortona, where
her son eventually became a friar.

In 1277, three years after her conversion,
Margaret became a Franciscan tertiary. Under the
direction of her confessor, who sometimes had to
order her to moderate her self-denial, she pursued
a life of prayer and penance at Cortona. There
she established a hospital and founded a
congregation of tertiary sisters. The poor and
humble Margaret was, like Francis, devoted to the
Eucharist and to the passion of Jesus. These
devotions fueled her great charity and drew
sinners to her for advice and inspiration. She was
canonized in 1728. St. Margaret of Cortona'’s
liturgical feast is celebrated on February 22.



The Holy Trinity

Today we arc cclebrating the feast of the Holy Trinity.
"Trinity" means "three" and tells us that there are three
Persons in God. There is only one God, but God is a
relationship of the Father and the Son (Jesus) and the
Holy Spirit.

Each of the Persons in the Holy Trinity is really God,
so the Father is really God, and Jesus is really God, and
the Holy Spirit is really God. But they are not all the
same Person. Each of the Persons in the Holy Trinity is
also equal to all the others. So the Father is not greater
than the Son or the Holy Spirit; they are all equal.

Sometimes we can undersand the Holy Trinity as if it
were like a family. Each of the persons is different, but
the family wouldn't really exist if any one of them were
missing. The Holy Trinity is also a relationship of love.
Because God is so full of love He wanted to share it with

others, so that is why He made us! When we live the way

God wants us to we are joining in the life of the Holy
Trinity. Isn't that amazing?

Santa Margarita de Cortona

Historia de Santa Margarita de Cortona

Margarita nacié de padres granjeros en Laviano,
Toscana. Su madre murié cuando Margarita tenia
siete afios; la vida con su madrastra era tan dificil
que Margarita se mud6. Durante nueve afios vivio
con Arsenio, aunque no estaban casados, y le dio
un hijo. En esos afios, tenia dudas sobre su
situacion. Algo asi como San Agustin, oré por la
pureza, pero no todavia.

Un dia estaba esperando a Arsenio y en su lugar se
encontro con su perro. El animal llevé a Margarita
al bosque donde encontré a Arsenio asesinado.
Este crimen llevo a Margaret a una vida de
penitencia. Ella y su hijo regresaron a Laviano,
donde no fue bien recibida por su madrastra.
Luego fueron a Cortona, donde su hijo finalmente
se convirtid en fraile.

En 1277, tres afios después de su conversion,
Margarita se convirti6 en terciaria franciscana.
Bajo la direccion de su confesor, que a veces tenia
que ordenarle que moderara su penitencia, sigui6
una vida de oracion y penitencia en Cortona. Alli
estableci6 un hospital y fund6 una congregacion de
hermanas terciarias. La pobre y humilde Margarita
fue, como Francisco, devota de la Eucaristia y de la
pasion de Jests. Estas devociones alimentaron su
gran caridad y atrajeron a los pecadores a ella en
busca de consejo e inspiraciéon. Fue canonizada en
1728. La fiesta littrgica de Santa Margarita de
Cortona se celebra el 22 de febrero.



PROJECT RACHEL POST ABORTION

HEALING RETREAT (JUNE 12-14, 2026)
If you desire healing from a past abortion, you are

invited to experience the love of Jesus Christ at a
Project Rachel weekend retreat June 12-14, 2026, in
the Raleigh area. The weekend retreat is strictly
confidential, for both women and men and includes
discussions, spiritual exercises, the sacrament of
reconciliation, a Memorial Service, and a Mass of the
Resurrection. Participation offers a beautiful

opportunity to experience God's love, forgiveness, and |

compassion. For more information or to register for
the retreat, contact Project Rachel at:
project.rachel@raldioc.org or call (919) 852-1021.The
website is: rachelnc.org. Cost is $350 for lodging,
meals, and all retreat materials. Discount of $50 if you
register before May, 12th. Spanish and English
speakers are welcome. If there is a financial burden,
assistance is always available.

PROYECTO RACHEL POST ABORTO RETIRO
DE SANACION (JUNE 12-14, 2026)

Si deseas sanar los efectos de un aborto, estas invitada a
experimentar el amor de Jesucristo en un retiro de fin de
semana del June 12-14, 2026, en el area de Raleigh. El
retiro es estrictamente confidencial, tanto para mujeres
como para hombres, e incluye discusiones, ejercicios
espirituales, el sacramento de la reconciliacion, un
servicio conmemorativo y una misa de resurreccion.
Este retiro ofrece una hermosa oportunidad para
experimentar el amor, el perdon y la compasion de Dios.
Para informacion o inscripcion, comunicate a:
project.rachel@raldioc.org o al niimero telefonico

(919) 264-5892. El sitio web es: rachelnc.org. El costo
del retiro es de 3350 por persona incluye alojamiento,
comidas y todos los materiales del retiro. Ofrecemos un
descuento de $50 si te registras antes del May 12th, Los
participantes que hablan espariol e inglés son
bienvenidos. Si tienes problemas economicos, ofirecenios
asistencia financiera.
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Text APP to 88202 to
download our parish app.
Envie un mensaje de APP

w
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with Your Parish App.
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al 888202 para descargar
nuestra aplicacion
parroquia.

FATHERS DAY NOVENA
The Father's Day Novena will begin_Sunday June

21st. For those interested in adding their loved one
to the novena , we have placed novena enelopes in
the gathering space.

Novena del Dia del Padre

La Novena del Dia del Padre comenzara el Domingo 21
de Junio. Para aquellos interesados en incluir a un ser
querido en la novena, hemos colocado sobres para la
novena en el darea de reunion.

IRTHDAY POTLUCK e

Join us on Saturday, June 20" as we celebrate our Y _~=* 7

parishioners with June birthdays. If your birthday is in -
June, bring your family and friends and join us for our
birthday celebration potluck. Please sign up on the

sheet located near the office if you would like to
participate in this event.

Acompafienos el Sabado, 20 de Junio para celebrar a
nuestros feligreses que cumplen afios en Junio. Si su
cumpleaiios es en Junio, traiga a su familia y amigos y
acompafienos a nuestra comida compartida para

celebrar el cumpleaiios. Por favor registrese en la hoja

ubicada cerca de la oficina si desea participar en este
evento

N recibo diariamente de su bondad.

8 Ameén.

Prayer to the Holy Trinity
Glory be to the Father, Who by His almighty power and love created
me, making me in the image and likeness of God.
Glory be to the Son, Who by His Precious Blood, delivered me from
hell, and opened for me the gates of heaven.
Glory be to the Holy Spirit, Who has sanctified me in the sacrament of]
Baptism, and continues to sanctify me by the graces I receive daily
from His bounty.
Glory be to the three adorable Persons of the Holy Trinity, now and
forever. A

Amen. \
Oracion a la Santisima Trinidad _/J

Gloria al Padre, que por su poder y amor omnipotente me creé,
haciéndome a imagen y semejanza de Dios.

Gloria al Hijo, que por su Preciosisima Sangre, me libro del
infierno y me abrio las puertas del cielo.

Gloria al Espiritu Santo, que me ha santificado en el sacramento
del Bautismo, y continiia santificandome por las gracias que

Gloria a las tres adorables Personas de la Santisima Trinidad,
ahora y por siempre.




PRAYER FOR MILITARY
Please keep in your prayers all the men and
women serving in the armed Forces, may
almighty God protect and keep them safe from
all harm, and may those serving abroad return
home soon to their families and loved one.
Por favor, mantengan en sus oraciones a todos los
hombres y mujeres que sirven en las Fuerzas Armadas,
que Dios todopoderoso los proteja y los mantenga a
salvo de todo daiio, y que aquellos que sirven en el
extranjero regresen pronto a casa con sus familias y sus
seres queridos.

MASS SCHEDULE & INTENTIONS
HORARIO DE LAS MISAS E INTENCIONES

Saturday ~ Sabado May 30, 2026
5:00 pm Mass ~English T Marcelina de Buitrago
Sunday ~ Domingo May 31, 2026

8:30 am Misa ~ Espafiol T Natalia Duque-Wilkens &
T Kenneth Lee Fletcher Jr

Alex Rios (Birthday)
Pro Populo

June 1, 2026

11:30 pm Mass ~ English
1:30 pm Misa ~ Espaiiol

Monday ~ Lunes

WEEKLY EVENTS SCHEDULE
CALENDARIO DE EVENTOS SEMANALES

5/31 Sunday ~ Domingo
8:00 am - El Santisimo Rosario
11:00 am - The Most Holy Rosary

6/1  Monday ~ Lunes
Office / Oficina - Closed

6/2  Tuesday ~ Martes
10:00 am - 4:00 pm - Office Hours / Horas de Oficina

7:45 pm - 8:45 pm - Escuela San Andres
7:45 pm - Santa Faz

6/3  Wednesday ~ Miércoles

8:00 am - 2:00 pm - Office Hours/ Horas de Oficina

5:00 pm - 6:00 pm - Holy Hour/ Confessions/ Benediction
5:30 pm - 6:00 pm - Rosary Led by Sodality of Mary

6:10 pm - 6:25 pm - Holy Face Chaplet

6/4 Thursday ~ Jueves

9:00 am - 4:00 pm - Office Hours/ Horas de Oficina

4:00 pm - 7:00 pm - Devotion to the Eucharist

6:00 pm - 6:50 pm - Holy Hour/Confessions/Benediction
6:00 pm - 6:30 pm - Rosario dirigido por Sodalidad de Maria
7:45 pm - 8:45 pm - Choir Practice - Spanish

6/5  Friday ~ Viernes

8:00 am - 2:00 pm - Office Hours/ Horas de Oficina
10:00 am -11:00 am - Bible Study

12:00 pm - 1:00 pm - Devotion to the Eucharist
5:00 pm - 6:00 pm - Devotion to the Eucharist

6/6 Saturday ~ Sabado

Office / Oficina - Closed

9:45 am - 10:45 am - Holy Hour

11:00 am- 12:00 pm - Sodality of Mary Meeting

3:30 pm - 4:30 pm - Confessions

4:30 pm - 5:00 pm - Rosary Led by Sodality of Mary

|L1:30 am Mass ~ English

no mass

Tuesday ~ Martes

11:30 am Mass ~ English

7:00 pm Misa ~ Espaiiol Johanna Hernandez Rivera &
David Jimenez Daniel

June 2, 2026

(Birthdays)
Wednesday ~ Miércoles  June 3, 2026
6:30 pm Mass ~ English
Thursday ~ Jueves June 4, 2026

11:30 am Mass ~ English

7:00 pm Misa ~ Espaiiol fJorge Patricio Garcia
TMarcelina Patricio Dominguez

Friday ~ Viernes June 5, 2026

Fr. Edisson Urrego

Priest of the Diocese of Raleigh

(Living and Deceased)

7:00 pm Misa ~ Espaiiol

Saturday ~ Sabado June 6, 2026

9:00 am Mass ~ Bilingual Fr. Edisson Urrego
5:00 pm Mass ~ English ~ Pro Populo
Sunday ~ Domingo June 7, 2026

8:30 am  Misa ~ Espaiiol

11:30 am Mass ~ Bilingual First Communion Students

. %gj ' | SANCTUARY LAMP

"9 LALUZDELSANTUARIO

This week, in honor of the Blessed Sacrament, the Sanctuary
Lamp is lit for the eternal repose of Carl and Concettina Daniels
Esta semana, la Luz del Santuario, en honor al Santisimo
Sacramento, arde por el eterno reposo de Carl y Concettina
Duaniels.

U MASS INTENTIONS e
“LA INTENCION DE MISA Q”J
Mass intention suggested donation is $10.00 X

Sanctuary Light intention suggested donation is $10.00
La donacion sugerida para la intencion de Misa es $10.00
La donacion sugerida para la intencion de la luz del
santurario es $10.00




THE UNITY PRAYER
My adorable Jesus, May our feet journey together. May
our hands gather in unity. May our hearts beat in unison.
May our souls be in harmony. May our thoughts be as

one. May our ears listen to the silence together. May our
glances profoundly penetrate each other. May our lips pray : :
together to gain mercy from the Eternal Father. Amen . ; 3
¢ ¢ ’ *Flameoflove.us Futsal - F . t a

Bu l l etin Ade! .outh Program -I?féﬁtimt{_iﬁvémf’

We are inviting local business owners to help us with the
cost of printing the bulletin by placing your Business
advertisement for this coming year, in our bulletin at a
modest cost. If you or someone you know would like to
advertise their business please call the Parish office
Tuesday - Friday more information.

Invitamos a los dueiios de negocios locales a que nos ayuden

- "f' fas informacios

DESINFECTANTE,

GUSTAVO & FLOR
RAMOS

con el costo de imprimir el boletin colocando su anuncio LAVANDERIA,
EMPRESARIOS SUPERFICIES.

comercial para el proximo aiio en nuestro boletin a un costo

. ) TS : INDEPENDIENTES SUPLEMANTOS Y
modesto. Sl ustedo algulen que conoce quisiera anunciar su

SE HACEN FACIALES VITAMINAS ETC.

negocio, llame a la oficina parroquial de Martes a Jueves DE /&Q@%}%}CA (910)748-8360
para obtener mas informacion. VENTAS DE (MENSAJE DE TEXT/O)
i ; PRODUCTOS PARA: WWW.AMWAY.COM/MY)|
1 1
Each Ad is for a Year! Place yours today! Call or email L SHOPESUSTRIOYELOR

RAMOS

UTENSI?I%@‘SQARA LA
the Parish office. COCINA,

Qur Services

CH BOP Trailer Rental: Junk Removal: Captain Larry’s Seafood House |} 5 Q A
° N\ || - Deckover trailer - Residential Floristeria
Deckover traile es : 5
- Car Hauler - Commercial Call: (910)5_0~'9294 LUZ DARY ¢
- Dump Trailer = glal'ﬂgg Storage Website: A\RREGLOS PARA TODA OCASION
RAILER RENTALY - Utility Trailer ean Out captainlarryseafoodhouse.com P
JUNK REMOVALY ¢ - Refiizerator/ , T anos - .‘ﬁl
'910-335-8887 Enclosed Trailer i i%nces Time: Tues - Sa .
Bive Us i Call for Your fext Haull - Yard Clean Up & 11:00 am - 9:00 pm % sl e
2 2B Numero de telefono (910)301-8408
\ —
IR 3 8 RN Open Monday - Saturday
i b5, )
n) =
G 07 =
: & &
2433 Hope Mills Road
i Fayefteville, NC 28304
) D (910) 424-4242 ;
I ) : Quali mg:k]r;is?oods
aula Dingwall sokeriowner '
EALTOR® ABR® SRES® PSA_RENE MRP C2EX SR Knights of Columbus 6:00 am - 3:00 pm
Mobile: (910) 978-9934 Council #14632 = 3
Adress: 5135 Morganton Rd. St. Elizabeth of Hungary |7 | L/(' () are
Suite 103 Rm 107 ford. NC Slp  AECASET S e
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